Styrelsens for Cantargia AB (publ) beslut om nyemission under forutsadttning av
bolagsstammans godkdannande

The board of directors’ of Cantargia AB (publ) resolution on a new share issue
subject to the approval by the general meeting

Styrelsen beslutar, under forutsattning av bolagsstammans godkannande, att bolagets aktiekapital ska
Okas genom emission av nya aktier. Foljande villkor ska galla.

The board resolves, subject to the approval by the general meeting, to increase the company’s share
capital through the issue of new shares. The following terms shall apply.

1.

Ratt att teckna nya aktier ska med foretradesratt tillkomma bolagets aktiedgare.
The shareholders shall be entitled to subscribe for the new shares with pre-emptive rights.

Aktier som inte tecknas med foretradesratt ska tilldelas dem som tecknat aktier med stod av
teckningsratter och tecknat aktier dven utan foretradesratt, varvid — vid Overteckning —
fordelning ska ske i forhallande till det antal teckningsratter som sadana personer utnyttjat for
teckning och, i den man detta inte kan ske, genom lottning. Dérefter ska tilldelning ske till
Ovriga personer som tecknat aktier utan foretradesratt, varvid — vid dverteckning — fordelning
ska ske i forhallande till det antal aktier som angetts i respektive teckningsanmalan och, i den
man detta inte kan ske, genom lottning. Eventuella darefter aterstaende aktier ska tilldelas de
personer som enligt avtal med bolaget i forvag atagit sig att teckna aktier i nyemissionen, i
forhallande till gjorda ataganden.

Shares not subscribed for with pre-emptive rights shall be allocated to persons that have
subscribed for shares by exercise of subscription rights and declared their interest to subscribe
for shares also without pre-emptive rights, whereby — in the event of over-subscription —
allocation shall be made in relation to the number of subscription rights such persons have
exercised for subscription and, to the extent such allocation cannot be effected, by the drawing
of lots. Thereafter, allocation shall be made to other persons that have declared their interest
to subscribe for shares without pre-emptive rights, whereby — in the event of over-subscription
— allocation shall be made in relation to the number of shares set forth in the respective
subscription form and, to the extent such allocation cannot be effected, by the drawing of lots.
Any thereafter remaining shares shall be allocated to such persons who have undertaken to
subscribe for shares in the rights issue pursuant to agreements with the company, whereby
allocation shall be made in relation to the undertakings made.

Avstamningsdag for rétt att delta i foretradesemissionen ska vara den 25 juli 2022.
The record date for the right to participate in the rights issue shall be 25 July 2022.

Teckning av aktier ska ske under perioden 27 juli 2022 — 10 augusti 2022, eller, savitt avser
teckning punkt 2 sista meningen ovan, senast tre bankdagar darefter. Styrelsen ska dock ha ratt
att forlanga teckningstiden.

Subscription for shares shall be made during the period 27 July 2022 — 10 August 2022 or, as
regards subscription pursuant to paragraph 2 last sentence above, not later than three banking
days thereafter. However, the board of directors shall be entitled to extend the subscription
period.

Styrelsen ska bemyndigas att senast den 18 juli 2022 faststélla (i) det hogsta belopp som
bolagets aktiekapital ska 6kas med, (ii) det hogsta antal aktier som ska ges ut samt (iii) det
belopp som ska betalas for varje ny aktie. For det fall teckningskursen dverstiger de tidigare
aktiernas kvotvérde, ska det dverstigande beloppet tillforas den fria 6verkursfonden.

The board of directors shall be authorized to, no later than on 18 July 2022, determine (i) the
maximum amount by which the company’s share capital shall be increased, (ii) the maximum
number of shares that shall be issued and (iii) the amount payable for each new share. If the



10.

subscription price exceeds the quota value of the earlier shares, the excess amount shall be
allocated to the free share premium reserve.

Teckning med foretradesrétt ska ske genom kontant betalning.
Subscription based on pre-emptive rights shall be made by way of cash payment.

Teckning utan foretradesratt ska ske pa sarskild teckningslista inom den tid som anges i punkt
4 ovan, varefter betalning ska erlaggas kontant i enlighet med instruktion pa avrakningsnota,
dock senast tre bankdagar fran erhallande av avrakningsnota.

Subscription without pre-emptive rights shall be made on a special subscription list within the
time period set out in section 4 above, following which payment in cash shall be made in
accordance with the instructions on the transaction note, however not later than three banking
days from receipt of the transaction note.

De nya aktierna ska berattiga till vinstutdelning forsta gangen pa den avstamningsdag for
utdelning som infaller ndrmast efter det att de nya aktierna inforts i bolagets aktiebok.

The new shares shall entitle to dividends for the first time on the record date that occurs
immediately following the registration of the new shares in the company’s share register.

Beslutet forutsatter &ndring av bolagsordningen. Styrelsens faststallande av emissionsvillkoren
enligt punkt 5 ovan far inte medfora att bolagets aktiekapital och antal aktier, efter emissionens
genomforande, Gverstiger granserna for bolagets hogsta tillatna aktiekapital och antal aktier
enligt den foreslagna bolagsordningen.

The resolution requires an amendment of the articles of association. The board’s
determination of the issue terms pursuant to paragraph 5 above may not entail that the
company’s share capital and number of shares, following completion of the new issue, exceed
the maximum allowed share capital and number of shares in the proposed articles of
association.

Verkstallande direktéren bemyndigas att vidta de mindre justeringar i detta beslut som kan visa
sig vara nodvandiga i samband med registrering dérav.

The CEO is authorised to make such minor adjustments to this resolution that may be
necessary in connection with the registration of the new issue.

Handlingar enligt 13 kap 6 8 aktiebolagslagen har uppréttats respektive framlagts.
Documents in accordance with Chapter 13 Section 6 of the Swedish Companies Act have been prepared
and presented, respectively.



